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. Asunto
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Accién/decision y motivos

El Presidente, Sr. E. AZZOUZ, dio la bienvenida a los miembros de la Junta a la
932 reunidn vy les dio las gracias por su participacion.

El Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, Sr. M. MANIEWICZ, en
nombre de la Secretaria General, Sra. D. BOGDAN-MARTIN, también dio la
bienvenida a los miembros de la Junta y les desed una fructifera reunién.

El proyecto de orden del dia se adopté con las modificaciones indicadas en el
Documento RRB23-2/0J/1(Rev.2). La Junta decidié considerar el Documento
RRB23-2/DELAYED/1 dentro del punto 11.1 del orden del dia y el Documento
RRB23-2/DELAYED/3 dentro del punto 3 del orden del dia, con fines
informativos. Ademas se decidid retrasar la consideracién del Documento
RRB23-2/DELAYED/2 hasta la 942 reunidn, pues la comunicacién no se recibio
conforme al § 1.6 de la Parte C de las Reglas de Procedimiento, relativa al
reglamento interno y los métodos de trabajo de la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones. La Junta encargé a la Oficina que afada el documento
retrasado al orden del dia de su 942 reunidn y que siga teniendo en cuenta las
asignaciones de frecuencias al sistema de satélites SI-SAT-BILIKIKI de la
Administracion de Islas Salomdn hasta el final de la 942 reunidn de la Junta.
Ademis de considerar el Documento RRB23-2/19 dentro del punto 11 del
orden del dia, consagrado al informe de la Junta sobre la Resolucién 80

(Rev. CMR-07) a la CMR-23, la Junta decidié considerarlo también dentro del
punto 10 del orden del dia, Cuestiones relativas a la aplicacién de la

Resolucién 559 (CMR-19). De este modo la Junta podra decidir cdmo se han de

tratar las propuestas presentadas por diversos Estados Miembros sobre las
medidas que podrian facilitar la conclusion de la coordinacidn pendiente de
notificaciones de la Parte B en el marco de la implementacion de la
Resolucién 559 (CMR-19).

La Junta recordd a los Estados Miembros que deben cumplir los plazos
indicados en el § 1.6 del reglamento interno y los métodos de trabajo de la
Junta (Parte C de las Reglas de Procedimiento) cuando presenten
comunicaciones a la Junta.

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara esta decision a las
administraciones interesadas.

La Oficina afiadird los
documentos cuyo examen se
ha aplazado al orden del dia de
la 942 reunién de la Junta 'y
seguird teniendo en cuenta las
asignaciones de frecuencias al
sistema de satélites SI-SAT-
BILIKIKI de la Administracion
de Islas Salomén hasta el final
de la 942 reunidn de la Junta.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-OJ-0001/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-SP-0002/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-SP-0002/en
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Asunto

Informe del Director de la BR
RRB23-2/13(Rev.1);

RRB23-2/13(Add. 1);

RRB23-2/DELAYED/3
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Accién/decision y motivos

En lo que respecta al material de divulgacién limitada (por ejemplo,
confidencial, patentado, sensible, etc.) incluido en las comunicaciones a la
Junta, los Estados Miembros también deben ajustarse a lo dispuesto en el

§ 1.7 del reglamento interno y los métodos de trabajo de la Junta (Parte C de
las Reglas de Procedimiento) y autorizar la publicacién de las partes de sus
comunicaciones cuya divulgacion estd limitada o eliminarlas antes de
presentarlas a la Junta.

La Junta decidid incluir este asunto en su informe sobre la Resolucion 80
(Rev. CMR-07) a la CMR-23.

La Junta examind detalladamente el Informe del Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones, contenido en el Documento RRB23-2/13(Rev.1) y su
Addéndum 1, y agradecié a la Oficina la amplia y detallada informacién
proporcionada.

a) LaJunta tomo nota del § 1 del Documento RRB23-2/13(Rev.1) y de su
Anexo 1, relativos a las medidas aplicadas a consecuencia de las decisiones
adoptadas en la 922 reunién de la Junta.

b) LaJunta tomo nota del § 2 del Documento RRB23-2/13(Rev.1) y de sus
Anexos 2 y 3, relativos a la tramitacidn de notificaciones de sistemas
espaciales y terrenales, y animd a la Oficina a hacer todo lo posible por
tramitar las notificaciones dentro de los plazos reglamentarios.

c) LalJuntatomo nota de los § 3.1y 3.2 del Documento RRB23-2/13(Rev.1)
sobre los pagos atrasados y las actividades del Consejo, respectivamente, y
del Anexo 4 relativo a la aplicacion de la recuperacion de costes a las
notificaciones de redes de satélites.

d) LaJunta tomé nota del § 4.1 del Documento RRB23-2/13(Rev.1), que
contiene las estadisticas sobre interferencia perjudicial e infracciones al
Reglamento de Radiocomunicaciones.

e) LaJunta considerd detenidamente el § 4.2 del Documento
RRB23-2/13(Rev.1) y su Addéndum 1, relativos a la interferencia perjudicial
causada a las estaciones de radiodifusidn en las bandas de ondas métricas y
decimétricas entre Italia y sus paises vecinos. La Junta tomé nota del

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara esta decision a las
administraciones interesadas.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0013/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0013/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-SP-0003/en
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Accién/decision y motivos

resultado de la reunion multilateral de coordinacion celebrada los dias 19 y
20 de junio de 2023, en la que participaron las Administraciones de Italia y
de sus paises vecinos, y dio las gracias a la Administracion de Italia por
acoger la reunidn, asi como a todas las administraciones por su esfuerzo y
su espiritu de cooperaciéon y buena voluntad para resolver este problema
tan dilatado en el tiempo. Asimismo, la Junta tomd nota con satisfaccidén de
que todas las administraciones habian acordado que ya no habia habido
mas casos de interferencia perjudicial entre estaciones de radiodifusion de
televisién en la banda de ondas decimétricas y que ese punto podia
eliminarse de temas por tratar en la reunidon multilateral.

Sin embargo, la Junta volvié a lamentar la grave falta de avances en la
resolucion de los casos de interferencia perjudicial a estaciones de
radiodifusién sonora digital y de radiodifusién sonora en MF. La Junta tomé
nota de que varias recomendaciones formaban parte de los resultados de
la reunion multilateral de coordinacidn e insto vivamente a la
Administracion de lItalia:

e acomprometerse plenamente con el cumplimiento de todas las
recomendaciones;

e atomar todas las medidas necesarias para eliminar la interferencia
perjudicial causada a las estaciones de radiodifusién sonora digital y
radiodifusidn sonora en MF de sus paises vecinos, centrandose en la
lista de estaciones de radiodifusidn sonora en MF prioritarias.

Aungue durante la reunidn multilateral se decidieron algunas medidas que
habra de aplicar el Grupo de Trabajo sobre la banda de frecuencias MF, la
Junta volvid a solicitar a la Administracidn de Italia que le facilite un plan de
accion detallado para la ejecucion de las actividades de ese Grupo de
Trabajo, con objetivos intermedios y plazos claramente definidos y que se
comprometa firmemente a cumplirlo y a informar a la Junta sobre los
avances logrados a ese respecto.

La Junta expreso su agradecimiento a la Oficina por el apoyo brindado a las
administraciones interesadas y por organizar la reunién multilateral de
coordinacion, y le encargé:

Seguimiento

La Oficina:

seguira prestando
asistencia a las
administraciones;

informara a futuras
reuniones de la Junta sobre
cualquier avance en la
materia.



Punto
N.°

(525726)

Asunto
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g)

h)
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Accién/decision y motivos

* que siga prestando asistencia a las administraciones;

e que informe a futuras reuniones de la Junta sobre cualquier avance en
la materia.

La Junta considerd el § 4.3 del Documento RRB23-2/13(Rev.1) sobre la
interferencia perjudicial causada a las emisiones de estaciones de
radiodifusidn en ondas decamétricas de la Administracidon de Reino Unido
publicadas con arreglo al Articulo 12 del RR. La Junta tomd nota de que la
Oficina habia intentado nuevamente sin éxito organizar una reunidn entre
las Administraciones de China y de Reino Unido y de que no se habian
recibido mds informes de interferencia perjudicial hasta el inicio de la 932
reunion de la Junta.

Tras considerar el Documento RRB23-2/DELAYED/3 a titulo informativo, la
Junta tomé nota de que, de conformidad con el nimero 13.2 del RR, la
Oficina envid el 21 de junio de 2023 una carta a la Administracion de
Etiopia para la que no se habia recibido respuesta. La Junta animé a las
Administraciones de Etiopia y de Francia a cooperar para eliminar la
interferencia perjudicial causada a la red de satélites F-SAT-N3-8W de la
Administracion de Francia. La Junta encargé a la Oficina que sefialase a la
atencion de la Administracion de Etiopia la necesidad de acusar recibo de
las comunicaciones sobre este asunto.

La Junta tomo nota del § 5 del Documento RRB23-2/13(Rev.1), relativo a la
aplicacion de los nimeros 9.38.1, 11.44.1, 11.47, 11.48, 11.49, 13.6 del
Reglamento de Radiocomunicaciones y de la Resolucion 49 (Rev.CMR-19).

La Junta tomo nota del § 6 del Documento RRB23-2/13(Rev.1), sobre el
examen de las conclusiones relativas a las asignaciones de frecuencias a
sistemas de satélites no geoestacionarios del SFS en virtud de la Resolucién
85 (CMR-03), y encarg6 a la Oficina que siguiese informando al respecto a
futuras reuniones de la Junta.

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicard esta decision a las
administraciones interesadas.

El Secretario Ejecutivo
comunicara esta decision a las
administraciones interesadas.

La Oficina recordara a la
Administracion de Etiopia que
es necesario acusar recibo de
las comunicaciones sobre este

asunto.

La Oficina seguira informando
al respecto a futuras reuniones
de la Junta.
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Pt;lnfo Asunto Accién/decision y motivos Seguimiento
j) LalJunta tomé nota del § 7 del Documento RRB23-2/13(Rev.1), relativo a La Oficina:
los avances logrados en la aplicacién de la Resolucién 35 (CMR-19), y e reorganizara el Cuadro 10
encargo a la Oficina: sobre la situacién en que se
e que reorganizase el Cuadro 10 sobre la situacién en que se encuentran encuentran las
las notificaciones en virtud de la Resolucién 35 (CMR-19) agrupandolas notificaciones en virtud de
por nombres de sistemas de satélites; la Resolucién 35 (CMR-19)
e que siga informando a futuras reuniones de la Junta sobre los avances agrupandolas por nombres
logrados en la aplicacién de la Resolucién 35 (CMR-19). de sistemas de satélites;

e seguird informando a
futuras reuniones de la
Junta sobre los avances
logrados en la aplicacidn de
la Resolucidn 35 (CMR-19).

k) LaJunta también tomo nota con agradecimiento del § 8 del Documento -
RRB23-2/13(Rev.1), que contiene las estadisticas relativas a la Resolucion
40 (Rev.CMR-19), y encargé a la Oficina que rindiese informe sobre el
asunto a la 942 reunion.

[) Altomar nota de la situacién en que se encuentran las solicitudes de La Oficina seguira prestando
nuevas adjudicaciones en virtud del Apéndice 30B de que se da cuenta en apoyo a las administraciones
el § 10 del Documento RRB23-2/13(Rev.1), la Junta expresd su en sus esfuerzos de
agradecimiento a la Oficina por el constante apoyo brindado a las coordinacion relacionados con
administraciones que presentan solicitudes con arreglo al Articulo 7. La la aplicacion de las decisiones
Junta dio las gracias a la Administracion de Reino Unido por haber aceptado = adoptadas por la Junta en su
aplicar las medidas propuestas por la Oficina, que permitieron reducir la 892 reunidén e informard a la
degradacion maxima del nivel de G/ combinada de la adjudicacién 942 reunidn de la Junta sobre
propuesta de la Administracién de la Republica de Macedonia del Norte por  los avances logrados en este
debajo de 0,25 dB. ambito.

La Junta encargo a la Oficina que siga prestando apoyo a las administraciones
en sus esfuerzos de coordinacion relacionados con la aplicacion de las
decisiones adoptadas por la Junta en su 892 reunidn y que informe a la 942
reunién de la Junta sobre los avances logrados en este ambito.

(525726)
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N.° Asunto
4 Reglas de Procedimiento

4.1 Lista de Reglas de Procedimiento
RRB23-2/1 — RRB20-2/1(Rev.9)
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Accién/decision y motivos

Tras una reunién del Grupo de Trabajo sobre las Reglas de Procedimiento,
presidido por el Sr. Y. HENRI, La Junta decidié actualizar la lista de Reglas de
Procedimiento propuesta en el Documento RRB23-2/1, teniendo en cuenta las
propuestas de la Oficina en cuanto a la revisidn de algunas de ellas, y encargd
a la Oficina que publique la versidn actualizada del documento en el sitio web.
El Grupo de Trabajo sobre las Reglas de Procedimiento examind el proyecto de
modificacién propuesta de la Regla de Procedimiento relativa a la Resolucién 1
(Rev.CMR-97), que la Junta aprobd, y encargo a la Oficina que prepare un
proyecto de Regla de Procedimiento modificada, que lo comunique a las
administraciones para que éstas formulen observaciones y que lo presente a la
consideracion de la Junta en su 942 reunion.

Asimismo, el Grupo de Trabajo sobre las Reglas de Procedimiento examind
detenidamente las practicas que emplea la Oficina en aplicacién del
procedimiento de busqueda de acuerdo del nimero 9.21 del RR, centrandose
especificamente en los tres casos que se presentan en el Anexo 1 al presente
resumen de decisiones.

La Junta encargé a la Oficina que prepare para la 942 reunion de la Junta un
proyecto de modificacion de la Regla de Procedimiento relativa al nimero 9.21
del RR, en particular en lo que respecta a las asignaciones de frecuencias que
se han de tener en cuenta en el procedimiento del nimero 9.21 del RRy a la
validez de las objeciones en el procedimiento del nimero 9.21 del RR,
utilizando un enfoque similar al utilizado en el Anexo a la Regla de
Procedimiento relativa al nimero 9.36 del RR para las bandas de frecuencias
de servicios espaciales en virtud del nimero 9.21 del RR.

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
publicard la lista de Reglas de
Procedimiento propuestas en

el sitio web.

La Oficina preparara el
proyecto de modificacién de la
Regla de Procedimiento
relativa a la Resolucion 1
(Rev.CMR-97), lo comunicara a
las administraciones para que
éstas formulen observaciones
y lo presentard a la
consideracion de la 942
reunién de la Junta.

La Oficina preparard para la
942 reunién de la Junta un
proyecto de modificacidn de la
Regla de Procedimiento
relativa al nimero 9.21 del RR,
en particular en lo que
respecta a las asignaciones de
frecuencias que se han de
tener en cuenta en el
procedimiento del
numero 9.21 delRRy ala
validez de las objeciones en el
procedimiento del
numero 9.21 del RR, utilizando
un enfoque similar al utilizado
en el Anexo a la Regla de
Procedimiento relativa al


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0001/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0001/en

Punto
N.°

4.2

4.3

5.1

6.1

(525726)

Asunto

Proyectos de Reglas de Procedimiento
CCRR/69

Observaciones de las administraciones

RRB23-2/15
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Accién/decision y motivos Seguimiento
numero 9.36 del RR para las
bandas de frecuencias de
servicios espaciales en virtud
del nimero 9.21 del RR.
La Junta considerd los proyectos de Reglas de Procedimiento comunicados a El Secretario Ejecutivo
las administraciones en la Carta Circular CCRR/69, junto con las observaciones actualizara las Reglas de
recibidas de las administraciones, que se reproducen en el Documento Procedimiento y procederd a
RRB23-2/15. La Junta aprobd, modificadas, las Reglas de Procedimiento como su publicacién.

se reproducen en el Anexo 2 al presente resumen de decisiones.

Solicitudes relativas a la supresién de asignaciones de frecuencias a redes de satélites con arreglo al nimero 13.6 del Reglamento de Radiocomunicaciones

Solicitud para que la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones
tome la decision de suprimir las
asignaciones de frecuencias a la red
de satélites STSAT-2 en virtud de lo
dispuesto en el nimero 13.6 del
Reglamento de Radiocomunicaciones

RRB23-2/12

La Junta examind la solicitud formulada por la Oficina en el Documento El Secretario Ejecutivo
RRB23-2/12 de suprimir las asignaciones de frecuencias a la red de satélites comunicard esta decision a la
STSAT-2 en virtud de lo dispuesto en el nimero 13.6 del RR. La Junta considerd administracién interesada.
gue la Oficina habia actuado conformemente al nimero 13.6 del RR y habia La Oficina suprimira del
solicitado a la Administracién de la Republica de Corea que presentase Registro Internacional de
pruebas del funcionamiento continuo de la red de satélites STSAT-2 e Frecuencias las asignaciones
identificase el satélite real actualmente en funcionamiento; dos recordatorios de frecuencias a la red de
siguieron a la solicitud inicial, pero no se recibid respuesta para ninguna de satélites STSAT-2.

ellas. En consecuencia, la Junta encargo a la Oficina que suprima del Registro
Internacional de Frecuencias las asignaciones de frecuencias a la red de
satélites STSAT-2.

Solicitudes de prdrroga del plazo reglamentario para la puesta en servicio/reanudacion del servicio de asignaciones de frecuencias a redes de satélites

Comunicacion de la Administracion de
Indonesia en la que solicita una nueva
prorroga del plazo reglamentario para
la puesta en servicio de las
asignaciones de frecuencias a la red
de satélites NUSANTARA-H1-A
(116.1E)

RRB23-2/16

Tras haber considerado detenidamente la solicitud de la Administracién de El Secretario Ejecutivo
Indonesia, reproducida en el Documento RRB23-2/16, la Junta tomé notade lo = comunicard esta decisidén a la
siguiente: administracién interesada.

e ensus 903, 912y 922 reuniones la Junta concedid a la red de satélites
NUSANTARA-H1-A prdérrogas del plazo reglamentario para la puesta en
servicio de sus asignaciones de frecuencias hasta el 31 de diciembre de
2022, 31 de marzo de 2023 y 31 de julio de 2023, respectivamente, por
retraso de lanzamiento colectivo;


https://www.itu.int/md/R00-CCRR-CIR-0069/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0015/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0012/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0016/en
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N.°

(525726)

Asunto
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Accién/decision y motivos

¢ el lanzamiento del satélite GS-1 se habia retrasado otros 23 dias por no
estar listo el vehiculo de lanzamiento, pero el satélite se lanzé el 1 de mayo
de 2023 y se encontraba en una drbita cuasi geosincrona para las pruebas
en 6rbita;

¢ lasolicitud de prorroga del plazo reglamentario es limitada, cumple los
requisitos e incluye una provisidn para las pruebas en érbita, que no se
habian mencionado en las anteriores solicitudes de prérroga;

¢ no se han dado explicaciones de por qué las pruebas en érbita no podian
realizarse en la posicion orbital nominal del satélite;

¢ la administracidn no invoca una causa de fuerza mayor como motivo para
su solicitud, aunque, a la luz de las pruebas aportadas, se satisfacen todas
las condiciones para considerar que se trata de un caso de fuerza mayor
debido al retraso limitado del vehiculo de lanzamiento.
Habida cuenta de que en su 922 reunidn la Junta decidié prorrogar el plazo
reglamentario para la puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias a la
red de satélites NUSANTARA-H1-A por motivos de retraso de lanzamiento
colectivo sin margenes ni previsidon de contingencias y de que la presente
solicitud cumple las condiciones para considerarse un caso de fuerza mayor, la
Junta decidié acceder a la solicitud de la Administracién de Indonesia de volver
a prorrogar el plazo reglamentario para la puesta en servicio de las
asignaciones de frecuencias a la red de satélites NUSANTARA-H1-A hasta el 31
de agosto de 2023.

La Junta recordd a la Administracién de Indonesia:

e que no concede prérrogas de plazos reglamentarios para la puesta en
servicio de asignaciones de frecuencias a redes de satélites que incluyan
margenes adicionales o para contingencias;

e que no es necesario completar las pruebas en érbita de las asignaciones de
frecuencias en su posicién orbital nominal para satisfacer los requisitos de
puesta en servicio, sino que haya un satélite con capacidad demostrada
presente en la posicidn orbital antes de que se cumpla el plazo
reglamentario y permanezca en ella durante el periodo exigido;

Seguimiento



Punto
N.°

6.2

(525726)

Asunto

Comunicacion de la Administracion de
la Republica Islamica del Irén en la que
solicita una prérroga del plazo
reglamentario para la reanudacion del
servicio de las asignaciones de
frecuencias a la red de satélites
IRANSAT-43.5E

RRB23-2/17

Comunicacion de la Administracion de
la Federacién de Rusia en apoyo a la
comunicacion de la Republica Isldmica
del Iran en la que se solicita una
prorroga del plazo reglamentario para
la reanudacion del servicio de las
asignaciones de frecuencias a la red
de satélites IRANSAT-43.5E

RRB23-2/18
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e que el periodo de pruebas en drbita no puede servir de base para solicitar
una prorroga del plazo reglamentario cuando un satélite se lanza
directamente a su posicidn orbital nominal.

La Junta considerd detenidamente el Documento RRB23-2/17, en el que la
Republica Islamica del Iran solicita una prérroga del plazo reglamentario para
la reanudacion del servicio de las asignaciones de frecuencias a la red de
satélites IRANSAT-43.5E, y el Documento RRB23-2/18 de la Administracion de
la Federacidon de Rusia, en el que se aporta informacién a favor de dicha
solicitud. La Junta agradecio a la Administracion de la Republica Islamica del
Irdn la detallada informacidn presentada para apoyar su solicitud. La Junta
tomé nota de lo siguiente:

e el proyecto consiste en establecer el primer satélite nacional de
telecomunicaciones de la Republica Islamica del Iran, pero ni su
implementacion ni la situacién en que se encuentra estan bien definidas;

e el satélite N3A-1 fue fabricado en Europa y estuvo listo para su lanzamiento
en abril de 2022, con una ventana de lanzamiento prevista entre el 15 de
mayo y el 15 de julio de 2022 con un proveedor de lanzamiento de la
Federacién de Rusia, lo que habria permitido a la Administracion de la
Republica Islamica del Iran cumplir el plazo reglamentario para la
reanudacion del servicio de las asignaciones de frecuencias a la red de
satélites IRANSAT-43.5E antes del 7 de octubre de 2023;

¢ la imprevista crisis entre la Federacion de Rusia y Ucrania dio lugar a
sanciones internacionales que impidieron la exportacién del satélite a la
Federacién de Rusia, asi como recurrir al proveedor de lanzamiento ruso,
por lo que la Administracion de la Republica Islamica del Iran no habia
podido cumplir el plazo reglamentario;

¢ la Administracién de la Republica Isldmica del Irdn habia invertido grandes
esfuerzos en cumplir sus obligaciones en virtud del Reglamento de
Radiocomunicaciones, entre ellos la busqueda de satélites provisionales y
de proveedores de lanzamiento alternativos, pero las opciones ante si
fueron limitadas;

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo

comunicara esta decision a las
administraciones interesadas.

La Oficina:

invitard a la Administracién
Isldamica de Irdn a facilitar a
la 942 reunién de la Junta
informacién actualizada
sobre los planes de
lanzamiento, que incluya,
entre otras cosas, la
ventana de lanzamiento y
el proveedor de servicios
de lanzamiento, lo que le
permitira determinar la
duracidn de la préorroga
concedida;

seguird teniendo en cuenta
las asignaciones de
frecuencias a la red de
satélites IRANSAT-43.5E
hasta el final de la 942
reunion de la Junta.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0017/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0018/en
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Punto

N.° Asunto Accién/decision y motivos

¢ se habian satisfecho todas las condiciones para calificar la situacion de caso
de fuerza mayor;

¢ se habia completado la coordinacion con la mayoria de administraciones
afectadas;

e se habian invertido esfuerzos en reducir la duracién de la prérroga
solicitada;

¢ |as disposiciones del nimero 196 del Articulo 44 de la Constitucion de la
UIT (nimero 0.3 del Preambulo del Reglamento de Radiocomunicaciones),
relativas a las necesidades especiales de los paises en desarrolloy a la
situacidn geografica de determinados paises, son pertinentes para el
proyecto de la Republica Isldmica del Iran;

¢ laincertidumbre rodea al periodo de lanzamiento dada la ventana de
lanzamiento de seis meses que ofrece el proveedor de servicios de
lanzamiento.

Por consiguiente, la Junta concluyd que se cumplen todas las condiciones para

calificar la situacion de caso de fuerza mayor y decidid acceder a la solicitud de

la Administracion de la Republica Isldamica del Iran de prorrogar el plazo

reglamentario para la reanudacion del servicio de las asignaciones de

frecuencias a la red de satélites IRANSAT-43.5E. La Junta encargé a la Oficina:

e que invite a la Administracién Isldmica de Iran a facilitar a la 942 reunién de
la Junta informacién actualizada sobre los planes de lanzamiento, que
incluya, entre otras cosas, la ventana de lanzamiento y el proveedor de
servicios de lanzamiento, lo que le permitird determinar la duracién de la
proérroga concedida;

e que siga teniendo en cuenta las asignaciones de frecuencias a la red de
satélites IRANSAT-43.5E hasta el final de la 942 reunién de la Junta.

Asimismo, la Junta animo a la Administracién de la Republica Isldmica del Iran
a completar todos los requisitos de coordinacion de la red de satélites
pendientes.

(525726)

Seguimiento



Punto
N.°

6.3

(525726)

Asunto

Comunicacion de la Administracion de
Italia en la que se solicita una proérroga
del plazo reglamentario para la puesta
en servicio de las asignaciones de
frecuencias a las redes de satélites
SICRAL 2A y SICRAL 3A en 16,2°E

RRB23-2/20

12
RRB23-2/23-S

Accién/decision y motivos

Tras considerar detenidamente la solicitud presentada por la Administracién
de Italia para prorrogar el plazo reglamentario para la puesta en servicio de las
asignaciones de frecuencias a las redes de satélites SICRAL 2A y SICRAL 3A en
el Documento RRB23-2/20, la Junta tomd nota de lo siguiente:

este caso es un proyecto real y el satélite SICRAL 1 habia sufrido
inesperadamente fallos criticos y tuvo que ser eliminado a principios de
2021, cuando se habia previsto su funcionamiento continuo hasta 2025, lo
gue habia afectado al calendario del proyecto para el satélite de
sustitucion;

las asignaciones de frecuencias a las redes de satélites SICRAL 2A y SICRAL
3A se suspendieron en virtud del nimero 11.49 del RR el 15 de mayo

de 2021, cumpliéndose el plazo reglamentario para la reanudacién del
servicio del 15 de mayo de 2024;

se habia aducido un caso de fuerza mayor a causa de la pandemia mundial
de COVID-19;

algunos elementos de caso podrian satisfacer las condiciones necesarias
para calificar la situacién de caso de fuerza mayor.

Sin embargo, la Junta considerd que algunos aspectos no se habian explicado
suficientemente y que no se habian aportado pruebas e informaciones
detalladas que demostrasen claramente la satisfaccion de todas las
condiciones para calificar sin reservas la situacion de caso de fuerza mayor.

No se habian aportado pruebas:

gue demostrasen que los retrasos sufridos se debian exclusivamente a la
pandemia mundial de COVID-19;

que justificasen la duracidn de la prérroga solicitada de 32 meses, que
incluiria el periodo necesario para la puesta en érbita;

gue demostrasen que de no haber sido por la pandemia mundial, se habria
cumplido el plazo reglamentario.

No se habia facilitado informacién sobre:

la situacién del proyecto antes y después del fallo del satélite SICRAL 1y de
la pandemia mundial;

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara esta decision a la
administracion interesada.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0020/en

Punto

N.°

Asunto

6.4 Comunicacién de la Administracion de

(525726)

la Republica de Corea en la que se
solicita una prdrroga del plazo
reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de
frecuencias a la red de satélites
KOMPSAT-6

RRB23-2/21

13
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Accién/decision y motivos

la situacidn de la construccién del satélite, los calendarios inicial (antes de
la pandemia) y final (después de la pandemia) de construccion;

los planes de lanzamiento, la ventana de lanzamiento y el proveedor de
servicios de lanzamiento.

Por consiguiente, la Junta considerd no estar en posicién de acceder a la
solicitud de la Administracion de Italia.

Tras haber considerado detenidamente la solicitud de la Administracién de la
Republica de Corea para prorrogar el plazo reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de frecuencias a la red de satélites KOMPSAT-6 del
Documento RRB23-2/21, la Junta tomd nota de lo siguiente:

la API de la red de satélites KOMPSAT-6 se recibid el 12 de diciembre

de 2016, cumpliéndose el plazo reglamentario para la puesta en servicio el
12 de diciembre de 2023;

la Administracion de la Republica de Corea indicé que el satélite estuvo
listo para el lanzamiento en agosto de 2022, previéndose su lanzamiento
para el cuarto trimestre de 2022 desde una base de lanzamiento de la
Federacion de Rusia;

la Administracion habia invocado la fuerza mayor debido a las sanciones
internacionales que resultaron en la suspension por el Gobierno de Estados
Unidos de la licencia de reexportacion del satélite a la Federacion de Rusia
a consecuencia de la crisis entre la Federacién de Rusia y Ucrania;

la situacién podria calificarse de caso de fuerza mayor;

de la informacién aportada no se desprende claramente por qué la fuerza
mayor imposibilitd, y no sélo dificultd, que la Administracion de la
Republica de Corea cumpliese con sus obligaciones;

aparte de la apelacidn de la suspension de la licencia de reexportacion, no
se habian presentado pruebas de que se buscasen otras opciones ya en
marzo de 2022 para encontrar un proveedor de lanzamiento alternativo, ni
de por qué ello fue imposible;

se habian presentado algunos documentos justificativos sin fecha ni firma;

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicard esta decision a la
administracién interesada.
La Oficina invitara a la
Administracion de la Republica
de Corea a presentar
informacidn adicional a la 942
reunién de la Junta.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0021/en

Punto
N.°

Asunto

6.5 Comunicacién de la Administracion de

(525726)

Papua Nueva Guinea en la que se
solicita una prérroga del plazo
reglamentario para la puesta en
servicio de las asignaciones de
frecuencias al sistema de satélites
MICRONSAT

RRB23-2/22

14
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Accién/decision y motivos

¢ |os seis meses de contingencia incluidos en la prérroga solicitada no
parecen estar justificados, pues el contrato con el proveedor de
lanzamiento alternativo se firmé tras el fallo de lanzamiento del vehiculo
de lanzamiento Vega-C.

La Junta considerd que se necesitaria informacién adicional para demostrar

gue se satisfacen todas las condiciones para calificar el caso de fuerza mayory

justificar la duracién de la prérroga solicitada. Entre esa informacion deben

incluirse:

¢ informacién del fabricante del satélite en la que se demuestre que el
satélite estaba listo en agosto de 2022;

¢ informacion actualizada sobre la nueva ventana de lanzamiento;

¢ informacién del nuevo proveedor de servicios de lanzamiento en la que se
confirmen la fecha de lanzamiento y la fecha en que se firmé el contrato;

e demas pruebas para justificar el periodo necesario tras el lanzamiento para
la puesta en drbita.

En consecuencia, la Junta concluyd no estar en posicién de acceder a la

solicitud de la Administracién y encargé a la Oficina que invite a la

Administracion de la Republica de Corea a presentar informacidn adicional a la

942 reunidén de la Junta.

La Junta considerd detenidamente la comunicacién de la Administracion de

Papua Nueva Guinea, presentada en el Documento RRB23-2/22, y dio las

gracias a la Administraciéon por presentar la informacién adicional que se le

solicitd en la 922 reunion de la Junta. Tras el examen de la comunicacion, la

Junta tomé nota de lo siguiente:

¢ se habia seleccionado a un proveedor de lanzamiento alternativo en
previsién de una eventual indisponibilidad del proveedor de lanzamiento
primario;

¢ el satélite se habia fabricado internamente conforme al plan de produccién
del satélite, aunque dicho plan no se habia explicado y la Junta habia
solicitado que se le facilitasen pruebas del calendario de produccion;

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicard esta decision a la
administracion interesada.
La Oficina invitard a la
Administracion de Papua
Nueva Guinea a presentar mas
informacidn a la 942 reunidn
de la Junta a fin de poder
determinar que la situacidn
puede calificarse de caso de
fuerza mayor.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0022/en

Punto
N.°

(525726)

Asunto
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Accién/decision y motivos

* no se habian facilitado explicaciones sobre el comunicado de prensa de
diciembre de 2021 y, aunque el operador del satélite negd que la ventana
de lanzamiento era incompatible con el plazo reglamentario del 23 de
noviembre de 2022, la Administracién de Papua Nueva Guinea seguia sin
explicar por qué el proveedor de lanzamiento habia solicitado un retraso de
la ventana de lanzamiento cuando se habia indicado que el satélite estaba
listo.

A partir de la informacion presentada, la Junta considerd seguir sin poder

determinar que se satisfacian todas las condiciones para calificar la situacion

de caso de fuerza mayor. Para que la Junta pudiese llegar a tal conclusién
necesitaria la informacidn siguiente:

* una explicacidn clara de un calendario de produccion del satélite legible;

* pruebas claras y sustantivas de que el satélite BW3 habia estado listo y
disponible para la ventana de lanzamiento original a fin de cumplir el plazo
reglamentario fijado para el 23 de noviembre de 2022;

e una explicacidn clara del comunicado de prensa en el que se solicitaba una
nueva ventana de lanzamiento para el verano de 2022 indicando que se
necesitaba tiempo adicional para ensamblar y probar el satélite BW3.

Por consiguiente, la Junta concluyd seguir sin poder acceder a la solicitud de la

Administracion de Papua Nueva Guinea de prorrogar el plazo reglamentario

para la puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias al sistema de

satélites MICRONSAT en su 932 reunidn. La Junta encargé a la Oficina que
invite a la Administracion de Papua Nueva Guinea a presentar mas
informacién a la 942 reunion de la Junta a fin de poder determinar que la
situacidn puede calificarse de caso de fuerza mayor.

Ademas, la Junta encargd a la Oficina que siga teniendo en cuenta las

asignaciones de frecuencias al sistema de satélites MICRONSAT en las bandas

de frecuencias 37,5-42,5 GHz (espacio-Tierra) y 47,2-50,2 GHz y 50,4-51,4 GHz

(Tierra-espacio) hasta el final de la 942 reunién de la Junta.

Seguimiento

La Oficina seguird teniendo en

cuenta las asignaciones de
frecuencias al sistema de
satélites MICRONSAT en las
bandas de frecuencias
37,5-42,5 GHz (espacio-Tierra)
y 47,2-50,2 GHz y
50,4-51,4 GHz (Tierra-espacio)
hasta el final de la 942 reunién
de la Junta.



Punto
N.°

(525726)

Asunto

Comunicacion de la Administracion de
Belarus (Republica de) relativa a una
solicitud de aclaracion de la aplicacion
del Articulo 48 de la Constitucion

RRB23-2/9

Comunicacion de la Administracion de
la Republica Islamica del Iran relativa a
la prestacién de servicios por satélite
de STARLINK en su territorio

RRB23-2/10

16
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Accién/decision y motivos

Tras considerar la comunicacién de la Administracién de Belarus, presentada
en el Documento RRB23-2/9, en la que se solicita una aclaracion de la posible
aplicacion de las disposiciones del Articulo 48 de la Constitucién, en lugar de la
coordinacion conforme a lo dispuesto en el Reglamento de
Radiocomunicaciones, la Junta se remitié al reconociendo e) de la Resolucion
216 (Bucarest, 2022) de la Conferencia de Plenipotenciarios, Utilizacion de las
asignaciones de frecuencias en las instalaciones radioeléctricas militares de los
servicios de defensa nacional:

«que los derechos en materia de reconocimiento internacional y proteccion de

las asignaciones de frecuencias se derivan de la inscripcion de esas

asignaciones de frecuencias en el Registro Internacional de Frecuencias y estdn

condicionados por las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones».

Por consiguiente, la Junta concluyd:

e que lainvocacion del Articulo 48 de la Constitucién de la UIT no exime a las
administraciones de la obligacion de llevar a cabo la coordinacién en virtud
de las disposiciones pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones;

e que las objeciones a las solicitudes de coordinacién sélo son admisibles si
estdn basadas en asignaciones de frecuencias inscritas o en proceso de
inscripcidn en el Registro Internacional de Frecuencias, o en las estipuladas
enlos § 1 6 2 del Apéndice 5 del RR, seglin proceda.

La Junta consideré detenidamente la comunicacién de la Administracién de la
Republica Islamica del Iran relativa al importante tema de la prestacién de
servicios por satélite de STARLINK en su territorio, presentada en el
Documento RRB23-2/10, y dio las gracias a la Administracion por la
informacién adicional y los resultados de las mediciones proporcionados. La
Junta tomé nota de lo siguiente:

e a partir de los resultados de las mediciones presentados la Administracion
de la Republica Isldmica del Irdan pudo demostrar que podian establecerse
transmisiones y una conexion internacional de Internet a una central de
paquetes Internet (IPX) de un pais extranjero con un terminal STARLINK
desde el territorio de la Administracidn de la Republica Isldmica del Iran;

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo

comunicara esta decision a la

administracion interesada.

El Secretario Ejecutivo

comunicara esta decision a la

administracion interesada.

La Oficina:

invitara a la Administracién
de la Republica Isldmica del
Irdn a presentar a la 942
reunion de la Junta detalles
sobre la realizacién de las
pruebas, si se habia
contratado un abono al


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0009/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0010/en

Punto
N.°

9

(525726)

Asunto

17
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Accién/decision y motivos

la Administracion de la Republica Isldamica del Iran no ha concedido licencia
para la prestacidon de servicios por satélite de STARLINK en su territorio;

no estd todavia claro si las transmisiones pueden considerarse no
autorizadas, pero no deberia ser posible establecer una comunicacién con
una IPX de un pais extranjero desde un pais que no ha autorizado en
servicio en su territorio;

siguiendo las instrucciones de la Junta, la Oficina envid el 1 de junio de
2023 una carta a la Administracién de Noruega en su calidad de
administracién notificante de los sistemas de satélites que ofrecen servicios
STARLINK en nombre de las Administraciones de Noruega y de Estados
Unidos, recordandole que las administraciones notificantes deben cumplir
lo dispuesto en el Articulo 18 del RR y en la Resolucion 22 (CMR-19);

por desgracia, no se habia recibido respuesta de la Administracién de
Noruega antes de la 932 reunidén de la Junta.

La Junta encargé a la Oficina:

que invite a la Administracion de la Republica Islamica del Irdn a presentar
a la 942 reunidn de la Junta detalles sobre la realizacidn de las pruebas, si se
habia contratado un abono al servicio STARLINK y, en tal caso, si la
direccion fisica del abono se sitia dentro del territorio de la Administraciéon
de la Republica Islamica del Irdn;

gue preste a la Administracion de la Republica Islamica del Iran ayuda en
sus esfuerzos y comunique toda novedad a la 942 reunién de la Junta;

gue envie otra carta a la Administracion de Noruega, instandola a ajustarse
a lo dispuesto en el Articulo 18 del RR y la Resolucion 22 (CMR-19) y
recordandole que debe responder a las solicitudes de la Oficina y de la
Junta, con copia de la misma a la Administracion de Estados Unidos en su
calidad de administracidn asociada a la administracidn notificante de los
sistemas de satélites que ofrecen servicios STARLINK.

Asignaciones de frecuencias a los sistemas de satélites 3ECOM-1 y 3ECOM-3

Seguimiento

servicio STARLINK y, en tal
caso, si la direccion fisica
del abono se sitla dentro
del territorio de la
Administracion de la
Republica Islamica del Iran;
prestard ala
Administracion de la
Republica Isldmica del Irdn
ayuda en sus esfuerzos y
comunicard toda novedad a
la 942 reunidn de la Junta;
enviard otra cartaala
Administracion de
Noruega, instdndola a
ajustarse a lo dispuesto en
el Articulo 18 del RR y la
Resolucién 22 (CMR-19) y
recordandole que debe
responder a las solicitudes
de la Oficina y de la Junta,
con copia de lamisma a la
Administracion de Estados
Unidos en su calidad de
administracién asociada a
la administracion
notificante de los sistemas
de satélites que ofrecen
servicios STARLINK.



Punto
N.°

9.1

(525726)

Asunto

Comunicacion de la Administracion de
Liechtenstein en la que se solicita la
aplicacion del resuelve 12 de la
Resolucién 35 (CMR-19) a las
asignaciones de frecuencias a los
sistemas de satélites 3ECOM-1y
3ECOM-3

RRB23-2/3

Comunicacion de la Administracion de
Francia en respuesta a la
comunicacion de la Administracién de
Liechtenstein en la que se solicita la
aplicacion del resuelve 12 de la
Resolucién 35 (CMR-19) a las
asignaciones de frecuencias a los
sistemas de satélites 3ECOM-1y
3ECOM-3

RRB23-2/4

Comunicacion adicional de la
Administracion de Liechtenstein en
respuesta a la comunicacién de la
Administracion de Francia sobre la
solicitud de aplicacion del resuelve 12
de la Resolucion 35 (CMR-19) a las
asignaciones de frecuencias a los
sistemas de satélites 3ECOM-1y
3ECOM-3

RRB23-2/5

Comunicacion de la Administracion de
Alemania en respuesta a la
comunicaciéon de la Administraciéon de
Liechtenstein en la que se solicita la

18
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Accién/decision y motivos

La Junta considerd detenidamente las comunicaciones de las Administraciones
de Liechtenstein (Documentos RRB23-2/3, 5y 7), Alemania (Documento
RRB23-2/6) y Francia (Documento RRB23-2/4) sobre la aplicacion del resuelve
12 de la Resolucién 35 (CMR-19) a las asignaciones de frecuencias a los
sistemas de satélites 3ECOM-1 y 3ECOM-3.

En relacién con los Documentos RRB23-2/4 y 5, la Junta tomd nota de lo

siguiente:

e la Administracién de Liechtenstein habia confirmado que el nuevo
operador de satélites se ajustaria a las condiciones y parametros técnicos
gue habian concluido el anterior operador de satélites de la Administracion
de Liechtenstein y los operadores de satélites de la Administracion de
Francia;

¢ la coordinacién entre las Administraciones de Liechtenstein y de Francia
estaba en curso, habiéndose convocado una reunién de coordinacién para
los dias 26 y 27 de junio de 2023.

En relacién con los Documentos RRB23-2/6 y 7, la Junta indicé que la

consideracion de esas comunicaciones se habia retrasado hasta la 932 reunidn

a fin de que las administraciones dispusieran de mas tiempo para formular

observaciones sobre la solicitud presentada por la Administracién de

Liechtenstein en el Documento RRB32-2/3. La Junta reiteré ademas que, de

conformidad con el resuelve 12 de la Resolucion 35 (CMR-19), tiene la

autoridad necesaria para llegar a conclusiones favorables o desfavorables
sobre las comunicaciones en virtud de la Resolucion 35 (CMR-19) en cualquier
reunion, siempre y cuando no sea posterior a su 932 reunién.

La Junta dio las gracias a la Administracion de Liechtenstein por la completa
comunicacion en la que presenta su solicitud de aplicar el resuelve 12 de la

Resolucién 35 (CMR-19) a las asignaciones de frecuencias a los sistemas de
satélites 3ECOM-1 y 3ECOM-3. La Junta tomd nota de lo siguiente:

¢ se habian explicado detalladamente las dificultades encontradas como

resultado de no haber cumplido el primer objetivo intermedio para los
sistemas de satélites 3ECOM-1 y 3ECOM-3;

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicard esta decision a las
administraciones interesadas.

La Oficina presentard el
informe sobre la Resolucién 35
(CMR-19) a la CMR-23 como
contribucion.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0003/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0004/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0005/en

Punto
N.°

(525726)

Asunto

aplicacion del resuelve 12 de la
Resolucién 35 (CMR-19) a las
asignaciones de frecuencias a los
sistemas de satélites 3ECOM-1y
3ECOM-3

RRB23-2/6

Comunicacion adicional de la
Administracién de Liechtenstein en
respuesta a la comunicacién de la
Administracion de Alemania sobre la
solicitud de aplicacion del resuelve 12
de la Resolucién 35 (CMR-19) a las
asignaciones de frecuencias a los
sistemas de satélites 3ECOM-1y
3ECOM-3 presentada por la
Administracion de Liechtenstein

RRB23-2/7

19
RRB23-2/23-S

Accién/decision y motivos

¢ se habia facilitado una descripcion completa del proyecto de satélites,
indicando las fases de desarrollo y las actividades realizadas;

e también se habia presentado un calendario programatico de la
construccion y lanzamiento de toda la constelacion;

¢ el calendario programatico sera dificil de cumplir, pero se han previsto
contingencias para paliar los riesgos;

¢ se ha garantizado la financiacion de la empresa responsable;

¢ se han hecho y se siguen haciendo avances considerables para completar la
coordinacion con las demds redes identificadas;

* ninguna otra administracién ha expresado inquietudes adicionales en
relacidon con los dos sistemas de satélites;

e cuando se celebrd la 932 reunidn, recordando que las asignaciones de
frecuencias a ambas redes de satélites se habian suspendido en virtud
del 11.49 del RR el 16 de febrero de 2023, no habia satélites en érbita ni en
construccion para la implementacién del proyecto.

Por consiguiente, la Junta concluyd que la administracion y su operador habian
satisfecho las condiciones al presentar toda la informacién indicada en el
Anexo 2 a la Resolucidn 35 (CMR-19), necesaria para demostrar que disponen
de un plan verosimil para alcanzar el segundo objetivo intermedio, y decidié
acceder a la solicitud de la Administracion de Liechtenstein concediéndole una
conclusién favorable en virtud del resuelve 12 de la Resolucién 35 (CMR-19),
eximiéndola asi de tener que cumplir los requisitos del primer objetivo
intermedio en virtud de los resuelve 7a)/11a). Ademas, la Junta animé a la
Administracion de Liechtenstein a completar los requisitos de coordinacion de
los sistemas de satélites 3ECOM-1 y 3ECOM-3.

La Junta considerd detenidamente y aprobd su informe a la CMR-23 sobre la
aplicacion de la Resolucion 35 (CMR-19), de conformidad con su resuelve 12a),
y encargé a la Oficina que presente dicho informe a la CMR-23 como
contribucidn.

Seguimiento


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0006/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0007/en

Punto
N.° Asunto
10 Cuestiones relativas a la aplicacién de
la Resolucién 559 (CMR-19)

RRB23-2/19

(525726)
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Accién/decision y motivos

La Junta considero el § 9 del Documento RRB23-2/13(Rev.1), relativo a los
avances en la aplicacién de la Resolucion 559 (CMR-19). La Junta tomé nota
con satisfaccion de que 35 de 45 administraciones ya habian presentado
convenientemente sus solicitudes a la CMR-23 y dio las gracias a la Oficina por
apoyar a las administraciones en este ambito. La Junta animé a las
administraciones restantes a preparar y presentar sus solicitudes a la CMR-23
y encargo a la Oficina que siga brindando apoyo a las administraciones en este
sentido y que rinda informe sobre los progresos realizados a la 942 reunidn de
la Junta.

La Junta considerd asimismo la propuesta de tres medidas para facilitar la
conclusiéon de la coordinacion pendiente de las notificaciones de la Parte B en
el marco de la aplicacion de la Resolucion 559 (CMR-19), presentada en el
Documento RRB23-2/19. La Junta tomd nota de lo siguiente:

¢ las medidas podrian facilitar las negociaciones de coordinacién entre las
administraciones;

e convendria aplicar la propuesta de un arco de coordinacion de 6° entre las
notificaciones en virtud de la Resolucién 559 (CMR-19) y las redes
potencialmente afectadas, pero otras medidas propuestas deben seguir
estudidndose;

¢ el Grupo de Trabajo 4A no ha estudiado los aspectos técnicos de las
propuestas.

En consecuencia, la Junta decidid no estar en posicién de acceder a la solicitud

de esas administraciones, pero animo a las administraciones a considerar las

medidas propuestas, si procede, durante sus negociaciones de coordinacién
para resolver la coordinacion pendiente de las notificaciones en virtud de la

Resolucién 559 (CMR-19).

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicara esta decision a las
administraciones interesadas.

La Oficina seguird brindando
apoyo a las administraciones
en este ambito y rendira
informe sobre los progresos
realizados a la 942 reunidn de
la Junta.


https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0019/en

Punto
N.°

11

11.1

11.2

11.3

114

12
12.1

12.2

(525726)

Asunto

Resolucién 80 (Rev. CMR-07)
CR/496

Proyecto de informe de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones
a la CMR-23 sobre la Resolucion 80

(Rev. CMR-07)

RRB23-2/2; RRB23-2/DELAYED/1

Comentarios de la Administracion de
Irdn (Republica Isldmica de) sobre la

Resolucién 80 (Rev.CMR-07)
RRB23-2/11

Comentarios de la Administracion de
China (Republica Popular) sobre la

Resolucién 80 (Rev.CMR-07)
RRB23-2/14

Comunicacion presentada por

multiples paises en la que se formulan
observaciones sobre el proyecto de
informe de la Junta del Reglamento de
Radiocomunicaciones a la CMR-23
sobre la Resolucién 80 (Rev.CMR-07)

RRB23-2/19

Preparativos para la AR-23 y la CMR-23

Designacidn de los miembros de la

Junta que asistiran a la AR-23

Disposiciones para la CMR-23
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Accién/decision y motivos

La Junta considerd detenidamente las contribuciones presentadas en los
Documentos RRB23-2/11, RRB23-2/14 y RRB23-2/19, asi como el Documento
RRB23-2/DELAYED/1 a titulo informativo. El Grupo de Trabajo sobre la
Resolucién 80 (Rev.CMR-07), bajo la presidencia de la Sra. C. BEAUMIER,
examind el proyecto de informe a la CMR-23 sobre la

Resolucién 80 (Rev.CMR-07) teniendo en cuenta las observaciones de las
administraciones. El Grupo de Trabajo afiadié una seccién adicional al informe
para destacar las dificultades encontradas cuando las administraciones
presentan documentos fuera de plazo o con material de divulgacién limitada
(por ejemplo, confidencial, patentada, sensible, etc.). La Junta aprobd el
informe sobre la Resolucion 80 (Rev.CMR-07) y encargé a la Oficina que lo
presente a la CMR-23 como contribucion.

De conformidad con el nimero 141A del Articulo 10 del Convenio de la UIT, la

Junta designd al Sr. E. AZZOUZ y la Sra. C. BEAUMIER para participar en la AR-23.

La Junta abordé las disposiciones preliminares relativas a la asistencia de
miembros de la Junta a la CMR-23 y decidié seguir considerando este asunto
en su 942 reunion.

Seguimiento

El Secretario Ejecutivo
comunicard estas decisiones a
las administraciones
interesadas.

La Oficina presentara el
informe sobre la Resolucién 80
(Rev.CMR-07) a la CMR-23
como contribucién.


https://www.itu.int/md/R00-CR-CIR-0496/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0002/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-SP-0001/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0011/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0014/en
https://www.itu.int/md/R23-RRB23.2-C-0019/en

Punto
N.°

13

14
15

16

(525726)

Asunto
Confirmacién de la préxima reunién

de 2023 y fechas orientativas para
futuras reuniones

Otros asuntos

Aprobacidn del resumen de decisiones

Clausura de la reunién
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Accién/decision y motivos

La Junta confirmé que su 942 reunién se celebraria del 23 al 27 de octubre de

2023 (Sala L).

La Junta confirmé ademds, a titulo provisional, las fechas de las siguientes
reuniones en 2024:

e 952 reunién: 4-8 de marzo de 2024 (Sala CICG 5);

* 962 reunién: 24-28 de junio de 2024 (Sala CCV Geneéve);

e 972 reunion: 11-19 de noviembre de 2024 (Sala CCV Genéve);
En 2025:

e 982 reunién: 17-21 de marzo de 2025 (Sala CCV Genéve);

® 992 reunidén: 30 de junio — 4 de julio de 2025 (Sala CCV Geneve);
e 1002 reunidn: 3-7 de noviembre de 2025 (Sala CCV Genéve);

Y en 2026:

e 1012 reunidn: 9-13 de marzo de 2026 (Sala CCV Geneéve);

e 1022 reunidn: 29 de junio — 3 de julio de 2026 (Sala CCV Geneve);
e 1032 reunidn: 2-6 de noviembre de 2026 (Sala CCV Geneve).

La Junta aprobd el resumen de decisiones que figura en el Documento
RRB23-2/23.

Se levantd la sesién a las 16.00 horas del 4 de julio de 2023.

Seguimiento
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Anexo 1

Aplicacion del procedimiento de busqueda de acuerdo del nimero 9.21 del RR

El Grupo de Trabajo, bajo la presidencia del Sr. Y. HENRI, examind detenidamente las practicas
utilizadas por la Oficina para aplicar el procedimiento de busqueda de acuerdo del nimero 9.21
del RR centrandose especificamente en tres casos.

Caso 1: Determinacion de si una administracion que invoca el Articulo 48 de la Constitucion de la
UIT tiene la obligacidn de facilitar los ID de asignacion de las asignaciones potencialmente
afectadas inscritas en el Registro Internacional de Frecuencias o de facilitar a la administracion
solicitante las caracteristicas de sus asignaciones cuando éstas no estén aun inscritas.

La Junta tomd nota de que las asignaciones de frecuencias en las que puede basarse una objecién a
la aplicacion del procedimiento del nimero 9.21 del RR son la enumeradas en el § 2 del Apéndice 5
del RR. La Junta acordd que esa disposicion se aplica a todas las asignaciones de frecuencias,
incluidas aquellas para las que se ha invocado el Articulo 48 de la Constitucion de la UIT.

Como se indica en los § 1g) y 2b) del Apéndice 5 del RR, las asignaciones de frecuencias a
estaciones de radiocomunicacion terrenal o a estaciones terrenas que funcionan en el sentido de
transmisién opuesto que aun no estén inscritas en el Registro Internacional de Frecuencias, pero
ya funcionen o vayan a funcionar antes de la fecha de puesta en servicio de la asignacién del
numero 9.21 del RR o dentro de los tres meses siguientes, en el caso de las bandas de frecuencias
sélo terrenales, o de los tres afios siguientes, en el caso de las bandas de frecuencias de servicios
espaciales, considerandose el plazo que sea mayor, también podran servir de base a una objecién
en virtud del nimero 9.21 del RR. Dichas asignaciones de frecuencias deberan comunicarse a la
administracion solicitante y a la Oficina, de conformidad con el nimero 9.52 del RR. Si la
administracidon que objeta presenta informacidon completa para esas asignaciones, éstas deberdn
considerarse notificadas en virtud de los nimeros 11.2 6 11.9 del RR. El procedimiento anterior es
aplicable a las asignaciones de frecuencias para las que se ha invocado el Articulo 48 de la
Constitucion de la UIT.

Caso 2: Determinacion de si una estacion terrenal tipica o una estacion terrena movil tipica notificadas
independientemente de una red de satélites pueden considerarse motivo vdlido para una objecion en virtud
del numero 9.21 del RR, habida cuenta de que dichas estaciones carecen de informacion sobre la ubicacion y
las caracteristicas de antena, necesaria para evaluar la interferencia.

La Junta acordd que las estaciones terrenales tipicas o estaciones terrenas maviles tipicas
notificadas e inscritas independientemente de una red de satélites pueden considerarse motivo
valido para una objecién en virtud del nimero 9.21 del RR, pues la inscripcidn de esas estaciones
les otorga reconocimiento internacional (véanse los nUmeros 8.1y 8.3 del RR). Esto es aplicable a
las asignaciones de frecuencias para las que se ha invocado el Articulo 48 de la Constitucién de

la UIT.

Caso 3: Determinacion de si las asignaciones a estaciones terrenas receptoras tipicas notificadas como
parte de una red de satélites pueden ser motivo vdlido para una objecion en virtud del niumero 9.21 del RR.

La Junta acordd que las objeciones basadas en estaciones terrenas receptoras tipicas notificadas
como parte de una red de satélites no son admisibles, excepto cuando se trata de estaciones
receptoras tipicas de una red de satélites del servicio de radiodifusién por satélite.

M:\RRB\RRB23\RRB23-2\SUMMARY\023S.DOCX(525726)
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Anexo 2
Reglas relativas al

ARTICULO 11 del RR

MOD

11.48y 11.48.1

Medidas adoptadas por la Oficina a raiz de la decision de la Junta de conceder una prérroga para
la puesta en servicio de las asignaciones de frecuencias a una red de satélites

Si la Junta decide conceder una ampliacién del plazo reglamentario para la puesta en servicio de
asignaciones de frecuencias a una red de satélites en los casos de fuerza mayor o de retraso de un
lanzamiento colectivo, cabe plantear la cuestion de si debe o no ampliarse asimismo el plazo para
la presentacién de la informacion de notificacion-y, de la Resolucién 49 (Rev.CMR-19) y de la
Resolucion 552 (Rev.CMR-19). En ellos nimeros 11.48 y 11.48.1 no se alude Unicamente a la
puesta en servicio, sino que en virtud de los mismos se exige que la Oficina de
Radiocomunicaciones reciba la primera notificacidn para inscribir las asignaciones de frecuencias
con arreglo al nimero 11.15 antes de que expire el plazo reglamentario de siete afios y la
informacién de debida diligencia con arreglo a la Resolucién 49 (Rev.CMR-19) antesy/o la
Resoluciéon 552 (Rev.CMR-19) a mas tardar 30 dias después del final del plazo reglamentario de
Zsiete anos.

A menos que la Junta decida explicitamente lo contrario, la ampliacion del plazo para la puesta en
servicio de las asignaciones de frecuencias a una red de satélites no conlleva la prérroga del plazo
reglamentario para la presentacién de la informacién de notificaciéon-y, de la Resolucién 49
(Rev.CMR-19) y/o de la Resolucidn 552 (Rev.CMR-19) en virtud de lo establecido en ellos nimeros
11.48 y 11.48.1, puesto que esa informacion sobre la utilizacion prevista de frecuencias y la
situacién de coordinacidn seria Util para otras administraciones a los efectos de planificacién de
sus proyectos de satélite y actividades de coordinacién. En consecuencia, en los casos en los que
no se haya proporcionado dicha informacion antes de que la Junta haya decidido conceder una
prorroga del plazo para la puesta en servicio, la Oficina comunicara a la administracion notificante,
después de la decision de la Junta, que aun debe proporcionar, en-elplaze-de7afesy-de
conformidad con lo establecido en ellos nimeros 11.48 y 11.48.1, la informacion de notificacidon-y
en el plazo de siete afos, asi como la informacién de la Resolucién 49 (Rev.CMR-19) y de la
Resolucién 552 (Rev.CMIR-19) sobre el satélite respecto del que se haya producido un caso de
fuerza mayor o de retraso de un lanzamiento colectivo a mas tardar 30 dias después del final del
plazo de siete anos.

Cuando la informacién de la Resolucién 49 (Rev.CMR-19) y/o de la Resoluciéon 552 (Rev.CMR-19)
se haya presentado a la Oficina antes de que la Junta tomara la decision de conceder una prérroga
del plazo para la puesta en servicio, la administracion notificante proporcionara a la Oficina
informacidén actualizada de la Resolucion 49 (Rev.CMR-19) y/o de la Resolucién 552 (Rev.CMR-
19) Si, 30 dias despuesantes de la finalizacion del perlodo de extensmn-e—ea—el—peneele—ele—em—ane

temprana; la administracion notlflcante no ha faC|I|tado a la Oficina fadicha informacion

actualizada de la Resolucidn 49 (Rev.CMR-19) sebre-elnueve-satélite-enprocese-de

(525726)
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adguisiciény/o de la Resolucion 552 (Rev.CMR-19), las asignaciones de frecuencias
correspondientes expiraran y la correspondiente informacién publicada con arreglo a los
numeros 9.1A, 9.2B y 9.38 quedara anulada. Si, un mes antes de la finalizacién de los plazos
indicados anteriormente, la administracion notificante no ha facilitado a la Oficina la informacién
actualizada de la Resolucion 49 (Rev.CMR-19) y/o de la Resolucién 552 (Rev.CMR-19), la Oficina
enviara inmediatamente un recordatorio a la administracién notificante.

Motivos: Afiadir una referencia a la Resolucion 552 (Rev.CMR-19). Asimismo, aclarar que sélo se
exige presentar informacion de debida diligencia actualizada cuando ésta se haya facilitado antes
de que la Junta decidiera conceder una prdorroga del plazo para la puesta en servicio. Con ello se
pretende evitar que se supriman las asignaciones de frecuencias en virtud de esta Regla en caso de
que no se presente la informacion de debida diligencia actualizada antes de que finalice el plazo
reglamentario original de siete afios y evitar que se solicite actualizar la informacidn de debida
diligencia que se hubiese presentado después de la decision de la Junta, por cuanto ya deberia
recoger la situacion considerada por la Junta. También se suprime la exigencia de actualizacion (es
decir, para el nuevo satélite en proceso de adquisicion), que es dificil de comprobar para la Oficina,
ya que la actualizacion de la informacion relativa al lanzamiento se ha presentar como minimo
antes de la decision de la Junta.

Fecha de entrada en vigor de esta Regla: inmediatamente después de su aprobacion.
Regla relativa al

APENDICE 30 del RR

Art. 5

Notificacion, examen e inscripcion
ADD

5.3.1

En los §§ 4.1.3bis y 4.2.6bis de los Apéndices 30 y 30A se especifica el procedimiento que se ha de
aplicar a la presentacién o actualizacion de la informacion de la Resolucién 49 cuando se prorroga
el plazo reglamentario para la puesta en servicio de asignaciones de frecuencias por fallo del
lanzamiento.

Sin embargo, cuando la Junta concede una prérroga del plazo reglamentario para la puesta en
servicio de asignaciones de frecuencias por causa de fuerza mayor o retraso de lanzamiento
colectivo, se plantea la cuestion de si procede ampliar el plazo para la presentacion de la
informacidén de notificacién y la informacion de la Resolucién 49 (Rev.CMR-19).

Habida cuenta de que una cuestion similar relacionada con los servicios no planificados se
contempla en la Regla de Procedimiento relativa a los nimeros 11.48 y 11.48.1, la Junta decidio
gue la Regla de Procedimiento relativa a los nimeros 11.48 y 11.48.1 del Reglamento de
Radiocomunicaciones se aplique también a la prérroga de la puesta en servicio de asignaciones de
frecuencias sujetas a los Apéndices 30 y 30A en el entendimiento de que el plazo reglamentario

(525726)
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para la puesta en servicio de asignaciones a redes de satélites sujetas a estos Apéndices es de &
ocho afos.

Regla relativa al

APENDICE 30A del RR

Art. 5

Notificacion, examen e inscripcion

ADD

5.3.1

Véase la Regla de Procedimiento relativa al § 5.3.1 del Articulo 5 del Apéndice 30.

Motivos: aniadir Reglas de Procedimiento relativas a las disposiciones sobre la expiracion de las
asignaciones de frecuencias una vez cumplidos los plazos reglamentarios previstos en los
Apéndices 30 y 30A haciendo referencia a la Regla de Procedimiento relativa a los numeros 11.48 y
11.48.1, senialando que casos semejantes a los contemplados en esa Regla de Procedimiento
pueden también darse en relacion con la puesta en servicio de asignaciones de frecuencias a redes
de satélites sujetas a los Apéndices 30 y 30A.

Fecha de entrada en vigor de estas Reglas: inmediatamente después de su aprobacion.

Regla relativa al

APENDICE 30B del RR

Art. 8

Procedimiento para la notificacion e inscripcion en el Registro de asignaciones
en las bandas planificadas para el servicio fijo por satélite

ADD

8.16

En el § 6.31bis del Apéndice 30B se especifica el procedimiento que se ha de aplicar ala
presentacion o actualizacion de la informacidn de la Resolucidn 49 cuando se prorroga el plazo
reglamentario para la puesta en servicio de asignaciones de frecuencias por fallo del lanzamiento.

Sin embargo, cuando la Junta concede una prérroga del plazo reglamentario para la puesta en
servicio de asignaciones de frecuencias por causa de fuerza mayor o retraso de lanzamiento
colectivo, se plantea la cuestion de si procede ampliar el plazo para la presentacién de la
informacién de notificacion y la informacién de la Resolucion 49 (Rev.CMR-19).

(525726)
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Habida cuenta de que una cuestion similar relacionada con los servicios no planificados se
contempla en la Regla de Procedimiento relativa a los nimeros 11.48 y 11.48.1, la Junta decidio
gue la Regla de Procedimiento relativa a los nimeros 11.48 y 11.48.1 del Reglamento de
Radiocomunicaciones se aplique también a la prérroga de la puesta en servicio de asignaciones de
frecuencias sujetas al Apéndices 30B en el entendimiento de que el plazo reglamentario para la
puesta en servicio de asignaciones a redes de satélites sujetas a este Apéndice es de 8-ocho afos.

Motivos: Afiadir Reglas de Procedimiento relativas a las disposiciones sobre la expiracion de las
asignaciones de frecuencias una vez cumplido el plazo reglamentario previsto en el Apéndice 30B
haciendo referencia a la Regla de Procedimiento relativa a los nimeros 11.48 y 11.48.1, sefialando
que casos semejantes a los contemplados en esa Regla de Procedimiento pueden también darse en
relacion con la puesta en servicio de asignaciones de frecuencias a redes de satélites sujetas al
Apéndice 30B.

Fecha de entrada en vigor de esta Regla: inmediatamente después de su aprobacién.

(525726)



